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(Ban héanh kém theo Quyét dinh 56 21/QD-SGDVN ngay 21/12/2021 cua T ong Gidm doc So Giao
dich Chitng khodn Viét Nam vé Quy ché Cong bo thong tin tai So Giao dich Chiing khodn Viét Nam)

(Issued with the Decision No. 21/QD-SGDVN on 21/12/2021 of the CEO of Vietnam Exchange on the
Information Disclosure Regulation of Vietmam Exchange)

CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
TAP POAN THIEN LONG Péc lap - Tw do - Hanh phiic
THIEN LONG GROUP THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

CORPORATION Independence - Freedom - Happiness

TP. HCM, ngay 04 thdang 12 nam 2025
HCMC, 04 December 2025

CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh giti: S¢ Giao dich Chirng khoan Viét Nam/
S& Giao dich Chitng kho4n thanh phé Hé Chi Minh
To: Vietnam Exchange/ Hochiminh Stock Exchange

1. Tén t& chtic/Name of organization: CONG TY CO PHAN TAP DOAN THIEN LONG/
THIEN LONG GROUP CORPORATION

- Ma ching khoan/Ma thanh vién/ Stock code/ Broker code: TLG

- DPia chi/dddress: Tz‘?mg 10, Sofic Tower, S§ 10 Duong Mai Chi Tho, Phuong An
Khéanh, TP.HCM/ 10th Floor, Sofic Tower, 10 Mai Chi Tho Street, An Khanh Ward, HCMC

- Pién thoai lién hé/Tel.: +84 28 3750 5555 Fax: +84 28 3750 5577
- E-mail: ir@thienlongvn.com
2. Nbi dung thong tin cong bd/Contents of disclosure:

Nghi quyét HDQT s6 27/2025/NQ - HPQT ghi nhén c4c thong tin tir CTCP Dau tu Thién Long
An Thinh - ¢ déng 16n sé hitu 46,82% von didu 16 cia TLG va giao Ban Didu hanh va uy
quyén Ngudi dai dién theo phap luat chudn bi va thuc hién cong b thong tin. /Resolution of
the Board of Directors No. 27/2025/NQ-HDQT to acknowledge the information from Thien
Long An Thinh Investment JSC - a major shareholder owning 46.82% of TLG's charter capital
and authorization for the Executive Management and Legal Representative to prepare and
conduct public disclosure.

3. Thong tin nay di dugc cong b trén trang thong tin dién tir ciia cong ty vao ngay 04/12/2025
tai dudng dan https:/thienlonggroup.com/quan-he-co-dong /This information was published
on the company’s website on 04/12/2025, as in the link https://thienlonggroup.com/quan-he-
co-dong.
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Chung toi xin cam két cac thong tin cong bd trén ddy 1a dung su that va hoan toan chiu trach
nhiém trude phap ludt vé ndi dung céc thong tin di cong bb/We hereby certify that the
information provided is true and correct and we bear the full responsibility to the law.

Pai dién t6 chirc
Organization representative
Nguoi dai dién theo phap ludt/Nguoi UQ CBTT
Legal representative/ Person authorized to disclose information
(Ky, ghz 16 ho tén, chitc vy, dong ddu)

e, Tt name, position, and seal)
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CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

TAP POAN THIEN LONG Poc lap — Tw do — Hanh phiic
THIEN LONG GROUP THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
CORPORATION Independence — Freedom — Happiness
S6/No.: 27/2025/NQ-HPQT Théanh phé Ho Chi Minh, ngay 04 thang 12 nim 2025

Ho Chi Minh City, December 04, 2025

NGHI QUYET HQI PONG QUAN TRI
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

- Cdn cik Ludt Doanh nghiép s6 59/2020/QHI14 dwoc théng qua ngay 17/06/2020;
Pursuant to Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020,

- Cén cik Ludt Chitng khodn s6 54/2019/QH14 duoc thong qua ngay 26/11/2019;
Pursuant to Law on Securities No. 54/2019/QH14 dated November 26, 2019,

- Can cik Didu 16 T6 chitc va Hoat dong ciia Cong ty Co phan Tdp doan Thién Long;
Pursuant to the Charter on Organisation and Operation of Thien Long Group Corporation;

- Cdn ctr vao Bién ban hop sé 24/2025/BBH-HPQT ngay 04/12/2025 cua Hpi dong Quan tri.
Pursuant to Meeting Minutes No. 24/2025/BBH-HPQT dated December 04, 2025 of the Board
of Directors.

QUYET NGHI/ DECIDES

Piéul: Ghinhan thong tin tir CTCP Dau tw Thién Long An Thinh (TLAT) - cb dong 16m sé
hiru 46,82% von dieu 1€ cia TLG

Article 1: Acknowledgment of information received from the Thien Long An Thinh Investment
JSC (TLAT) - a major shareholder owning 46.82% of TLG's charter capital
HDQT ghi nhan thong béo chinh thuc tt HDQT TLAT vé viée:
The BOD acknowledges the official notification received from the BOD of TLAT
concernzng the following matters.:

Céc ¢ dong ciia TLAT dang trong qué trinh dam phan, thdng nhét va ky két giao dich
du kién véi Tap doan Kokuyo - doanh nghiép hang dau Nhat Ban trong linh vyc van
phong ph&m va ndi thit vin phong — dé chuyén nhugng toan bd c¢d phan cia TLAT tur
¢d dong TLAT cho Tap doan Kokuyo.

The shareholders of TLAT are currently engaged in discussions, finalization and
execution of a potential transaction with Kokuyo Group - a leading Japanese
corporation in the stationery and office-furniture sector - regarding the transfer of all
shares in TLAT owned by the shareholders of TLAT to Kokuyo Group.

Theo thong tin HDQT TLAT cung cép, Tap doan Kokuyo du kién sé& tién hanh chao
mua cong khai t6i 18,19% cb phiéu cua TLG, nham dat duoc ty 1é so hitu khoang 65%
vén didu 1é cua TLG sau khi hoan tit toan bd céc giao dich lién quan.

According to information provided by the BOD of TLAT, Kokuyo Group also intends
to conduct a public tender offer for up to 18,19% of TLG’s outstanding shares in
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compliance with Vietnamese law, with the aim of reaching an aggregate ownership of
approximately 65% of TLG’s charter capital following completion of all related
transactions.
HDQT ghi nhan rdng céc thong tin trén duoc cd dong 16n ctia TLG 1a TLAT cung cAp va giao
dich duy kién dang & giai doan dam phan dé huéng tdi viée ky ket thoa thuén giao dich va viée
thuc hién giao dich phu thudc vao nhleu budc tiép theo, bao gdm c6 duge céc chip thuan can
thiét ciia cac co quan c6 thdm quyén ctia Viét Nam.
The BOD acknowledges that the above information was notified by TLAT, being TLG s major
shareholder, and that the proposed transaction is in the process of negotiation to reach the
execution of the transaction, and the implementation of the transaction is subject to several
next steps, including approvals of relevant competent authorities of Vietnam.

Giao Ban Diéu hanh va iy quyén Nguwoi dai dién theo phap luat chuén bi va thuc hién
cong bo thong tin

Article 2: Authorization for the Executive Management and Legal Representative to prepare and

conduct publzc disclosure
HPQT théng nhat giao Ban Diéu hanh va uy quyén Nguoi dai dién theo phép luat chuan bi
va thuc hién cong bd thong tin theo quy dinh phap luét, dua trén thong tin duoc tiép nhan
chinh thirc tir co dong 16n cia TLG 12 TLAT va ddm bao ndi dung cdng b6 phit hop véi tinh
hinh thuc té tai TLG hién nay.
The BOD authorizes the Executive Management and the Legal Representative to prepare and
carry out public disclosure in accordance with applicable laws, based on the information
officially received from TLG’s major shareholder, TLAT, and ensure that the disclosed
content aligns with the current situation at TLG.
HDPQT théng nhét ring théng diép chi dao khi cong b thong tin bao gdm cac ¥ chinh sau:
The BOD agrees that the key communication themes for public disclosure shall include the
following high-level points:

e  Xéc nhan ring giao dich du kién khong anh hudng dén hoat dong san xuét kinh doanh
thuong nhat cia Cong ty tai thoi diém hién nay va céc bd phan kinh doanh van duy tri
vén hanh 6n dinh.

Confirmation that the contemplated transaction does not affect TLG’s day-to-day
business operations at present, and that operations across business units remain
stable.

e Nhin manh viéc Cong ty tiép tuc tap trung vao chét lugng san pham tiéu chuan dich
vu va hiéu qua vén hanh, phu hop vdi chién lugc phat trién bén vitng ciia Cong ty
trong linh vuc vin phong phdm gan 45 nim qua.

Emphasis on the Company’s ongoing focus on product quality, service standards, and
operational efficiency, which is consistent with its sustainable development strategy
over the last 45 years in the stationery sector.

e Lam rd ring viéc thuc hién giao dich con phu thude vao nhiéu budc tlep theo, bao gobm

¢6 duoc cac chap thuan can thiét cua co quan nha nudc ¢6 thdm quyén, va Cong ty s€
cép nhat thong tin mot cch thén trong dua trén thong béo chinh thirc tir ¢6 dong lon
cuia Cong ty l1a TLAT.
Clarification that the implementation of transaction depends on several next steps,
including requisite approvals of relevant competent authorities, and the Company will
continue to update information prudently based on official notifications from its major
shareholder, TLAT.

o  Ghi nhén ky vong vé tiém ning mé rong hop téc voi mot dbi tac Nhat Ban uy tin, ddc
biét trong cac linh vuc R&D, thiét ké va nang tAm san pham, qua d6 hd trg dinh huéng
phat trién dai han “Glocalization” cua Cong ty (néu giao dich dién ra trong tuong lai).
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Recognition of the potential for future collaboration opportunities with a reputable
Japanese partner, particularly in areas such as R&D, product design, and product
enhancement, supporting the Company’s long-term “Glocalization” development
orientation (if the transaction takes place in the future).

o Cong ty tin tuong ring khong c6 thay dbi trong yéu vé nhan su, chinh sich hodc co
cAu quan tri trong giai doan hién nay.
The Company believes that there are no significant changes in personnel, policies, or
governance structure at this time.

e Khing dinh cam két ctia Cong ty vé su minh bach, than trong va tuan thu quy dinh
phap luét trong toan bd qua trinh cong bd thong tin va theo ddi di&n bién lién quan dén
giao dich.

Affirmation of the Company’s commitment to transparency, prudence, and compliance
with applicable laws in the Company’s disclosure practices and in monitoring
developments related to the transaction.

HDQT yéu cAu Ban Diéu hanh bao dam viéc cong bé thong tin:
The BOD requests the Executive Management to ensure that all public disclosures:
e Tuln thu quy dinh phap luat chirng khoan;
Comply with applicable securities regulations,
e Bao mat thong tin giao dich trong subt giai doan ban dau;
Keep transaction information confidential in the initial stage,
o Khong gay anh huong dén giao dich hogc thi trudng.
Do not affect the transaction or the market.

Piéu 3: Diéu khoan thi hanh:

Article 3: Implementing provisions
Nghi quyét ndy c6 hiéu luc ké tir ngay ky, cc thanh vién Hoi ddng Quan tri, Ban Téng
Giam Ddc, cac bd phan phong ban va nhan vién ¢6 lién quan chiu trach nhiém thi hanh Nghi
quyét ny theo quy dinh ctia Phép luat va Diéu 1¢ Cong ty.
This Resolution takes effect from the date of the signing. Members of Board of Directors,
Members of Board of Management, relevant departments and people to direct and
implement aforementioned contents as regulated by the Law and Company’s Charter./.

TM. HQI PONG QUAN TRI

CO GIA THO
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